Reflexe a ,meditace”

V nékterych evropskych jazycich neni, pokud jde o obecné zvyklost, mezi ,meditaci“ a ,reflexi“
velkého rozdilu. Ve francouzstiné napr. ,refléchir” vlastné ve velmi sirokém smyslu znamena totéz, co
Jpenser”, tedy ,mysliti“. Naproti tomu u nas odnedavna v nékterych kruzich velmi frekventované
slovo ,meditace” nebo ,,meditovat” nabylo ponékud specialniho, dokonce jaksi esoterického
vyznamu (zajisté pod vlivem jakési podivné orientace na vychodni (orientalni) tradice, vZdy trochu
»mystické“. Proto je uZite¢né alespon pro prvni a pfedbézné rozliseni najit nékolik znaka, podle nichz
Ize rozpoznat rozdil mezi obojim. Reflexe v tom vyznamu, jaky zhruba toto slovo dostalo v dobé
némeckého filosofického romantismu, ma prinejmensim v prvnich fazich (krocich) velkou schopnost
postupy mysleni i povahu toho, co je myslenim mysleno, pozoruhodnym zplsobem upiesiovat
(pochopitelné tradi¢né a dodnes obvykle za dost vysokou cenu, Ze vse, co je mysleno - tedy kazdé
cogitatum - se stava predmétem* resp. méni se v ,predmét”, ve ,véc", ,readlny objekt“). Naproti
tomu ,meditace" se od kazdé ,pfemétnosti“, ,objektovosti“, ,vécovosti“ odvraci a vzdaluje, smésuje
se (nebo aspon ma velkou tendenci se smésovat) s jakymsi zvlastnim naladénim azZ vyladénym Siroce
vseobecnym ,pocitem®, ktery se pravé oné evropské tradici mysleni jevi jako odvrat od svéta a Gték

ze svéta.
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